&

Deczember 30.1876.

.S

53-szam

U

Megjelenik minden szombalnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.

El6fizetési ar : Egész évre jan. dec. 8 frt, 6 béra 4 frt, 3 bdora 2 frt. Egyes szam IC kr.

El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. Kiaddé-hivatal : Pest bard* XXVI I I ' kOtet'

tok-tere Athenaeum-épfilet. Hirdetések dija: 5 hasdbos nompareille sor 10 kr.

&

PETOFI EBRESZTO.

Iszol e még 6regem ?

Halld, hogy nyerit a csatamén m &r!

A doni kozak paripaja,

'A mén, a ki téged a porba legéazolt:

Es véled a porba tiporta hazadat!

Halld, hogy dibo6réognek a foldon a patkok !
A darda a kengyelvashoz Gtodik.

Es hangzik ezernyi ajakrél a rémdal :
Melyet zeneként lanczcsdrgés kisér!

Alszol e még dregem ?

Halld, hogy karognak a hollok !
Eheznek a torra, az aldozatokra.

A farkas tGvolt, a vért szimatolja:
Kiséreti a csatatérnek.

S roszszaboak a vérpiacz ddvadinal:
Halld, hogy karognak a diplomatéak !
Osztoznak az él6 nép orékén,

S 4ssak szdmara a sirt mar!

Alszol e még éregem ?

Nincs mar szabad nemzet a foldon!
Rousseaunak népe leverve pihen.

A Visztula tadja csak egy temeté még!

A rémai annak adja babérat,

A ki fizet. — Haldsz »uj« jarom utan vagy!
Fél, zsugorog, szamit a ki tdvol a tizt6l.
Csak nemzeted all Gtjaban a vésznek,

Mint szikla a tengervész rohamaban.

Alszol e még 6regem ?

Oly mély e az alom az élet utan :

Hogy meg nem rontja nyugalmét

Egy nemzet harczriaddja ?

Hogy fel nem kolti az alvét

Egy orszag szivdobogasa ?

Oly édes alunni a porban alant,

Mely vértand hamvak atomjaib6l lett ?
Hogy még te se ébredsz fol? te a dalnok?

Ebredj almodbdl 6regem!
Zenditsd meg a lantot, a hajdani lantot.
A harjai annak a honfi szivek!
E hdrokon Ggy maés jatszani nem tud.
Mint te tudal. Adj hangot azoknak :
Hogy rengjen a féld bele, bérczeivel !
Hozd vissza a langot, mit levivél:
Szétosztva, elég lesz az egy ivadéknak.
— Oh ne aludj! Ebredj 6regem !

J. M.

B
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Tallérossy Zebulon levele Mindenvard Adamhoz.

Tekintedezs bardtom uram!

iszek aztat.
zaconstitutio
t majd minyart megmagyarazok.
majd ha Tordkorszag
mi rank kerdl sor; minekutana

hogy nem tudja felfogni, mi
garantia melet? Hat in
Peldan
rajta,
asztan it
vanak keresztyinek, a kik ha éheznek hat akor
koplalnak; analfogva, hogy azok ki legyenek
elégitve, mi rank izselfognak hoznyi garantiat.
Mikor szaszok Erdilben csapnak larmat el-
nyomatdsuk miat, akor be fog rukkolnyi hoz-
zank Moltke; mikor omladina panaszt emeli

okajairt, ateste

izs

Eurépa tribunalja elét, akor bejon Tsatsitseff.
Vilagirt sem elfoglalnyi Magyarorszagot, csu-
pan csak garantiroznyi alkotmanyt. Ha pinz-
tgyminiszter akarja kivetnyi adét, aszt teheti,

hanem ha beakar &szt hajtanyi executioval,
adszt izs teheti magyaroknél, a kikre
sémi gondja; de raczok, totok, olahok kozdot
ado6t exequalnyi nem szabad, mert azt Tsatsi-
tseff nem engedi. Ha miniszter akarja

ipitenyi: azt elib Moltke meg fog vizsgalnyi,

senkinek

vasutat

valyon nem nimetek elenire van az? Orszag-
gytllisen ot lesz eur6pai commissio meghatal-
mazotya. azirt, hogy elnokdt rendre utasitson.
Ha valasztdsok nem Ggy dtnek ki, a hogy
eurépai commissio akarta, Anglidban fognak
tartanyi atrocitasi meetingeket Kkeresztinyek

fejbeverise miat, kik kipvisel6 véalasztaskor
orraikat bevernyi engetek, s kel uj véalasztast

elrendelnyi, kilénben Anglia kihuza a Darda-

nyelekbil a flautdjat. Mikor elofizetisi pinzek
beirkeznek UGjsdgokra; azokat mind eurépai
controlbizotsag 4&tveszi, aztan nem UGgy am, a

hogy most, hogy a legtdobet kap bellile Lloyd,
aztan Pesti Naplé, aztan Hon et sic porro,
hanem mind, a hé&ny ajsag, anyifeli

osztya, hogy oldh, tot, racz Gjsagok izs egyenlé

szilyel

riszt kapjanak belile. Nemzeti szinhazban

eurépai control bizotsag minden nap maés
elnyomdt keresztiny nyelvin tartat el6adéasokat,
azirt Lon-

s ha egy racz darabot kifutyulnek,

donban atrocitasi meetinget fognak tartanyi s
alf‘n'agyar kormany fizeti karpotlast szerzének.
Ha egy Deanu, vagy Macsvanszky, vagy

mas efile elnyomét keresztiny, elkezd a vidiken
rabolnyi, gyujtogatnyi, eurépai controlbizotsag
kikildi demarkationalis bizotsagot, hogy hata-
rozanak meg, neki
rabolnyi? s ha egyib kivansagai izs vannak ke-
resztiny haramidnak, azokat ad referendum

mekora teriuleten szabad

veszi. — Is a mi legjob lesz, kedvezs baratom
uram: ha minket, szeginy elnyomdt kereszti-
nyeket, azok, a kik (hogy izs mongyam csak

no hat: a kik nem térokok, se
szokdas szerint mor-

madarnyelven)
meég se nem keresztinyek.
tifikalanyi akarnak azokal akinzo eszkdzdkéi, a
mikre ez a pogany hitvalas van felirva: »drey
monat a dato zahlen Sie gégén diesen, an die

ordre,« etc: hat azirt Anglidban atrocitasi
meetinget fognak tartanyi, s eurépai comisio
minden embernek hatesztendei fegyverszine-
tet fogja engednyi. Egyszdéval eurépai control-
comissio videlme alat nem fogunk fizetnyi
senkinek: se miniszternek, se creditornak.
— De hat ha Anglia vagy nimet akarja
bentinket exequalnyi azirt. a miirt neki tarto-

zunk? Akor majd mink tartunk atrocitasi mee-
tinget s megszalunk Anglidt meg nimetet, hogy
az 6 alkotmanyat. Mer

Legutolyara marad
csak magam

mink kontrolirozunk
sorba kel enek menyi.
Oroszorszag. Ot mar
retnim eurépai alkotméany controlirozo bizot-
sag lenyi.

izs sze-

Boldog uj esztendét kivanom

alazatos szolgéaja

72
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A keleti circus és nézd.
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Egy év utéai\ ...

Astenem, az id6 be halad
Felettem a rongyos nap alatt!
Ma egy éve — édes Istenem !
Katona sipka volt fejemen.

Istenem, az id6 be halad!

Akkor bornyl nyomta hatamat.

S egy év utadn, most, hogy itt vagyok:
Corpusjuris alatt izzadok.

Istenem, az id6 be halad! . ..
Alig ismerem meg magamat!
Ma éve bakkancs volt labamon...
Aflasztert ma nem igy koptatom.

Istenem, az id6 be halad!. .
Ma nem csinalok kehrt euchokat,
Es nem kiabal ram hadnagyom,
Lapos guta tsse 6t agyon!

Istenem az idé be halad !

Ma éve strazsaltam rabokat.
Most csak egy lednykat 6rizek,
Ki oly rég ellopta szivemet.

Istenem, az id6 be halad

Felettem e rongyos nap alatt!

Mahoz évre — kdonnyen meglehet — :
Pufélom a muszka kdlykeket.

eJerémias.

"mdiord-itas.

Unter Nota'r.
Jegyz6balatt.

Nem kell Sari Pistéi
Zala varmegyében szok&sos szdjards a >nem
khii Sari Pista* midén valamely nem épen tetsz§
ajanlat tisztelettel félre tétetik.
A hatvanas években tébb tagbol
a Keserliberek nevl erdét. A
Pista kocsija nyi-

allé vadéasz-
tdrsasdg hagyta el
kocsik hosszU sorat a Sari
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totta meg, s az elibe fogott pejek villam sebességei
hagyak héatra nem sokara a tébbi kocsit.

Hogy ez ellentét itt se hidnyozzék, csakhamar
gondoskodott a véletlen akadalyrol a ke-
szi zsidd, illetéleg czammogd gebéje személyé-
ben, melyeknek akeriilés pillanatdban az a gyéaszos
sors jutott osztalyrészil, hogy tolliként repilének
Sari Pista kocsijatéol nyert lokés kovetkeztében a
kozeli arokba.

Midén végre Mdbzes bardatunk ardhullott 6kor-
b6rok alul megszabadult: Sari Pista kocsija mar
alig belathaté tavolban halad, ott voltak azonban
helyette a tarsasag id6kozben érkezett tobbi tagjai.

— Megallj Sari Pista! — dihongdtt aszegény
Mézsi, most megszabadultdl kérmem kozul, de
imadkozz, hogy valaha uUtjdba ne kerilj a Khon
M 6zesnek, mert jajlesz a bhérédnek ! sezzel nagyott
rigott egy kozeli 6korb6ron.

— Ha csak az a baj Mézes, mindjart vissza
kiartoléom én o6t!« fordult hozz4 a tadrsasdg egy tag-
ja: mire az felugorva helyre allitott kocsijara, ne-
mes megvetéssel véalaszolt a megszdliténak :

némi

— Nem khio Sari Pista, nem khia!!
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A meginditd ok.

Anyja és lednykdaja 'egy colossalis festményt
néz a képtarban, mely a vértanuknak a vadéallatok
altal valé széttépetését abrazolja. Egyszer csak a kis
lany elkezd sirni.

— Mit sirsz, édesem'? Ugy-e azokat a szegény
vértanukat sajnéalod ? kérdj a mama titkos biszke-
séggel lednya jészivét.

— Nem, mama, — zokog a gyermek ; hanem
ott abban a szdgletben van egy szegény tigris, a
kinek nem jutott vértana.

Uj évi gr&tulaczid.
Szerkeszté U r! kérem csak egy széra!l
Ez aj évi gratnlatiora.

Ajandékozzon meg tiirelemmel
—Es egy par fléressel engémét,
Azntan rogton elmehet...

Boldog ajévet kivanok! L )
HosszUhaja Poéta

A legnagyobb szegénység!

Egy ismer6siink levelében a kovetkez6 komoly
sorokat olvassuk:.. pénzrél  sincs. Oltonyt is csak
a\ *0-s\er«-ben, a isibarusnal vehettem ... Jelenleg
meég az sem tudom, hogy miként tehessek s\ert leg-
alabb egy uj — évre. . » A vég kénytelen leslek a
mostanival maradni meg! ....

USTOKOS.
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Nem'megy artemetésre—

— HatJ Barany ur nem jon a ségora temeté-
sére ?

— Minek menjek én az & temetésére,
bizonyosan tudom,

mikor
hogy 6 se jon el az enyémre!

SZERELMI LYRA

Szomord sziv hajtasai.

iliros rézsa Roézsika
A szerelem csak iga. —
Eszem, iszom alszom bar,
Szivem mindig téged var.

Piros rézsa Roézsika!

Hej, be fura trafika . . .
Két nap hjaba vartalak
Este a kapu alatt.

Piros rézsa Rézsika
Elcsalt t6lem a fika . . .
Hej, be fura trafika,-------
A szerelem csak iga!

Kaktusz.



A MONITOR-KERDES.

MAGYAR MLSKA Ez a sértés elégtételt kovetel!
DEUTSCHE MICHEL. Ezért pisztolyra kell menned!

A—SY. Dehogy kell! Ha a gyerek sért meg, annak elég a virgacs. [Majd ha az apja sért
meg, akkor nyaljunk a pisztolyhoz.
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A 16 csak menne.

— Nem megy a lovad, czigéany!

— Menne azs kirem, csak & hdm nem

IEj2 ca.ttLed.ra..

— Mondja csak 6csém; hogy van latinul »az
én okrom=* ?

— Ego sum bés!

— lgaza van écsém! — elég!

Ugyvédi vizsganal tértént.

Vizsgalé: Mondja csak kérem ! mennyire Itél-
ne 6n el valakit, ki egy nnanczot megvert?

Jel6lt: Ha fel volnék hatalmazva az iteletho-
zasra, — felmenteném

Vizsgald (megzavarodva): Hat ha fel nem
volna hatalmazva ?

Vizsgalé: A most mondottak kapcsan mondja
kérem : mi a 298-ik torvényezikk tarsa ?

Jeldlt: A 297-ik!

Ez igazat mondott!

eresti.

A szegény Werdelr6l-

Duna vize, Szava vize zavaros,

Hej, ne indulj spaczirozni ma ,,Maros !

Belgrad felol 16poros a levegé :

Még valami félkegyelm(, eszeveszett
szerb meglg!

Ugy-e mondtam ? — Lé&sd lasd —smost egyizromba

Vidd &m vissza fricskas orrod Zimonyba !

Meditalj ott megsrétezett bérodon,

Oda at meg az a racz-had, a vad racz hadd
rohdgjon !

Rohoghet az, hisz tndja a szemtelen,
Hogy a Werdel b6sz flegmaval megjelen,
A helyett, hogy egy péar fogat ragna ki,
Enyit mond csak : ,,nemoj ti'puff! nemoj ti
puffogati!”

~ — = fs-

— Karacsonyi vers. —
Egy kis fianak.

oA marhak Krisztusra'raleheltek,

zMint a hogy én tégedjnegcsékol-lek.
(A F8v. Lap.-bél.)
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V&b&kow trikiimoj®.
— Sacher-Masoch rajza. —

z 6reg, asszony meghalt, és temetése lUnnepélyes
vala. Amde Tabakow fésvény Gurngjét mas sen-

kisem siratd, mint Zenobius, egy tavoli és igen egondtalanul megel. A tiszta jovedelem
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err6l teljességgel lemondani még sem akart, azt
kellett els6 sorban szem el6tt tartania, hogy a négy-
laba 6rokosné legaldbb is addig o6rvendezen az
életnek, mig Zenobius az 0rokség jovedelmébdl
annyit megtakarit, amennyib&l nejével s esetleg né-
hény gyermekkel, ha fényesen nem s, legaldbb
évenkint

szegényedett rokon, kit az Grné minden fosvénylegalabb 28,000 forintra ragott. Egy év tehat elég-

sége daczara magéhoz vett, s ki midén a koporso
utan lépdelt, azon torte a fejét, vajjon felakaszsza-e
magat vagy a vizbe wugorjon, avagy tdn a bdséges
készletben 1évé légyetetédvel mérgezze meg magat.
Azt hitte, hogy személyét illet6leg mar vége min-
dennek

A temetés utan rogton eljott a jegyz6, Batcso-
rek ur, segédei kiséretében, hogy a végrendeletet
felbontsa.

— Bolondos egy végrendelkezés! — kialtott
fel a jegyzé ur, midén elolvasta az elhunyt testa-
mentomat. Emberi Iény, kit isten a maga képére
teremtett s j6zan észszel megéldott, még nem tett
ily ostoba végrendeletet. Nevetséges egy dolog,
mikor az ember ilyen furcsa 6rokdésr6l gondos-
kodik !

— De hét ki az 6rokos ? — kérdezé tobb hang
egyszerre.

— Az 0rokos .. .. viszonza a

jegyzé.

Es valéban Mika, egy apr6 fehér pincs 6ro-
kolte a baréné vagyonat.

Zenobius volt megbizva, hogy kezelje a va-
gyont és hiin apolja a kutyat, amiért aztdn a tiszta
jovedelem neki I6n testalva. A négylablt 6rékds ki-
multaval pedig a vagyon atszallandé volt a ieinberg;
karmelita atyak tarshazara, kik ennek fejében az
elkdltozott nyugalmaért imadkozni kdteleztettek.

Midén Zenobius megismeré a sajatsdgos vég-
rendelet tartalmat, felkiadltott: Mar ez ellen aztéan
tiltakozni fogok!« Le is Ult egy székre, de a kdvet-
kezé pillanatban felugrott, s Mikat farkanal fogva
megragadva, koriltdnczolta vele a szobat.

A pénz az ember préobakéve, —
Chilon.

A naptél fogva, melyen Zenobius gazdagga
16n, egész lényében megvaltozott. Kildnben oly jo,
gondtalan és viddm természetéb6l mas semmisem
maradt meg benne, mint &brdndos szerelme a széke
Kleofa, az unitarius pap leanya irant.

Mindenek felett az érintette igen fajdalmasan
Tabakow intéz6jét, és még tobb birtok és téke-
pénzek meghatalmazott kezel§jét, hogy gazdagsaga,
egész szerencséje csak igen halvany valészin(ség-
hez, egy vénulg, beteges s folyton mormogé kutya
életben maradasédhoz van kotve. Ennek tudata elvet-
te minden abbéli batorsdgat, hogy Kleofa kezének
elnyerhetése végett lépéseket tegyen. De mivel

Egy kutya 1—

mondja

séges volt arra, hogy a jov6ben megélhessen; kettd,
hogy jol élhessen, s harom, hogy gazdagga legyen.

Zenobius elhatarozta, hogy évenkint nem kélt
el tobbet, mint ezer forintot, s igy 27,000-et félre
tehet. S e szilard elhatarozasat agy vélte kovetkeze-
tesen érvényesithetni, hogy tébbeket elbocsatott a
szolgalathbol; s minden irdanyl szigord takarékosko-
dasa altal a tabakowi gazdasdgban még nagyobb
mértékben ldbra kezdett kapni a fosvénység, mint
a min6 volt a bar6né életében. Ugy latszott, hogy
a boldogult szelleme rokonat szinet nélkul koril-
lebegi.

— Egy kutya sem él 6rokké! — szokta mon-
dani Zenobius. S Mika annyi ideig sem fog élni,
mint az emberek. Hiteles katf6k nyoméan sikerilt
kipuhatolnom, hogy a kutyak rendesen csak 20 évet
élnek; s Mika méar 9 éves. Mindent el kell tehat
kovetni, hogy életben s lehet6leg j6 laundban tar-
tassak . ...

El is kdvetett mindent. Egy trobadour sem
hizelgett tdn jobban biliszke partfogonéjanak, egy
rabszolga sem szolgalta aldzatosabban a legszebb
szultanat, mint Zenobius a mormog6 Mikat, mely
meég a jé szolgalatokért is duzzogott.

Reggel legels6 dolga volt, hogy megfésilé,
mint a bar6né végrendeletében hatarozottan elren-
delte, fogkefével tisztitd meg fogait. Minden szom -
baton sajatkeziileg megfirdsztotte, kenddit kel fel-

szaritad, s karjai kozt vitte a divanra, és mint egy
csecsemd gyermeket, nyusztbundaba pélyalta. Et-
kezés alkalmaval nyaka korul csavart kendével

maga mellé Ulteté, és a legizesebb falatokat nydj-
totta neki. Ha nem evett, Ggy kapacitadlni kezdé,
kérte s gyakran csalfasaghol kutyaneveket kiabalt,
hitta Azort, Askant, Jupitert és Dianat. Es megesett
elégszer, hogy Mika csupa féltékénységbdl lenyel-
desé az elé,rakott pecsedarabokat. Délutanonként
pedig sétakocsizasra randult vele, midén is a kocsi-
ban mellette foglalt helyet, mint egy »nemes asz-
szony«,ahogy Péter kocsis megjegyezni batorkoda.
Kimendre csak nagy nehezen lehetett ravenni, és
Zenobiusnak legtobbszor otthon kellett vele marad-
nia, mivel a cselédségre nem merte rabizni a drdga
életet, s ilyenkor nagy 6romét talalta abban, ha Mika
annyira csendesen viselte magat, hogy regényt
vehetett a kezébe és kiszihatott egy pipa dohéanyt.

Zenobius éjjelenkint nyugtalan &almokat aludt,
sokszor riadt fel a félelemt6l, hogy Mika eddig tan
ki is malhatott. llyenkor aztdn kiugrott 4gyéabél, és
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rogtdén meggy6z6dést szerzett arrdl, vajjon még
nem Aallt-e el a kedves allat Iélegzete? Ha a négy-
Iaba tyrannuson a roszullét legkisebb jelét fedezte
fol, egyszeribe a haziorvos utan kilddtt, s6t egy
masodik orvosért is elszalasztott a kdzel fekvéd Ko~
lomedba; ha pedig komolyan szenved6ének talédlta
volna, Ugy még bizonyara a lembergi vagy bécsi
universitads egyik tudés professorat hivatja el.

A kertben még a boldogult baroné allittatott
egy mausoleumot a Mika szdmara. Fehér marvany-
b6l készult obeliszk volt, fekete marvany talapzat-
tal, igen érzékeny felirattal. Zenobius csak béanatos
szemmel tudott rd tekinteni.

— Mindnyéjan halandék vagyunk, Mika ! —
szokta mondani, ha el6tte Tabakow &rokdsngjével
elhaladt. De olyan szép az élet.... reméljik, hogy
te is még soka o6rvendezél neki.

Azonban daczara Zonobius roppant nagy
figyelmének, dpolasa és gondozasanak,:Mika naprof-
napra sovanyabb, réovigebb légzetii és duzzogébb
I6n. Zonobius banatosan csiiggesztette le fejét.

— Csak sajnalkozzék rajtam, — monda hoz-
zam egy alkalommal, midén meglatogatam. Felal-
dozom magamat ez allatért, s halakép oly kegyet-
len banik velem, hogy bizony isten szeretném jol
elpifdlni........ Ah, de ha nem lehet!

Az elfogaddszobaba Iéptink, hol Mika egy
hermelin bunda felett a pamlagon hevert. Midén
Zenobiust megpillantd, nem szaladt elébe &t ko-
szOnteni, nem fogadta 6rdmugatassal, hanem sajat-
sdgos mormogdé hanggal adta tudtara, hogy maga-
hoz hivja. Es az ember, félényével ellenkezéleg,
engedelmeskedett az allatnak, mivel az »gazdag*®
volt!

— Nézze az atkozott bestiat, — séhajtad Zeno-
bius, hogy tud komandérozni!

S Mika ugylatszott, hogy megértette e szava-
kat, mert rogtéon felugorva hevesen ugatott, s mi-
dén Zenobius feléje hajolva le akarta csendesiteni
alighogy le nem kapta az orrat.

Zenobius nem sokéara ez utdn mély biskomor-
sagba esett; halovany lett, lesovanykodott és ke-
rilte az embereket. Kleofanél is csak nagyon ritkan
mutatta magat. Kleofa némaéan tlrt, de az apja,
Atthanosi ur, nem birt ez allapottal szemben to-
vabb hallgatni.

— Hogy aljasodhatik le vagyonért ember oly
mélyen, hogy allat rabszolgdjava szeg6djon ? —
mond& a szerencsétlen Zenobiushoz.

— lgaz; megérdemlem, hogy megvetéssel illes-
senek, — viszonz4 ez szomorlan.

Korilbeltil mar negyedév telt le a baréné ha-
lala 6ta. A tél kozepét éltik, és a szép Kleofaval a
sakktabla eldtt Gltink (csak kedvetlenil jatszott ve-
lem), midén Zenobius nagy csizmakban, fekete
kozak nadragban és kabatban, fején astrachan-sap-
kéaval, a legnagyobb hdban aszantéfoldeken keresz-
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tiltortetett, s a szobaba lépve minden sz6 nélkil
Kleofa labai elé vetette magat. Haja a szemébe 16g-
gott, kezében meg kétcsovi puskat tartva, mint
egy kétségbeesett tekintett rednk.

— Téan Mika kiadta a parajat?! — volt legelsé
gondolatom.

— Nem, de nem is akarok tovabb ez allat
rabszolgaja lenni! — kialta.
— No, valahdra! — mondotta a pap.

— Csak azt mondja ki Kleofa, hogy megszan,
hogy kdényoril rajtam, hogy n6mmé akar lenni, és
én nyomban lemondok a gazdagsagrol. Agyonlévom
a bestiat, s inkdbb akarom az ekét huzni, melyen
feleségem szant, minthogy tovabbra is lealdzzam
emberi méltésagom at!

Kleofa nem adott rogton feleletet. Kifejezés-
teli kékszemei a sakktdblara valdnak irdnyozva.
Azonban egyszerre csak el6hlzta kezét (szép és
fehér volt, mintha elefantcsontbdl forméaltak volna)
vilagoskék kaczabajkaja al6l, s hidegvériien hallata:

— Sakk és matt!

Amikor ez mar rendben volt, akkor fordult
csak a még mindig el6tte térdeplé Zenobiushoz.

— lIgen, neje akarok lenni, monda kezét
nyljtva — de nekem azt a kutyat agyon ne l16jje!

— Es miért ne?

— Mert épen oly ostoba lenne elveszteni a
pénzt és birtokot, mint magéat tovabbra is ez allat-
nak alarendelni____

Es Mikénak kegyelem I6n adva.

Négy héttel utébb, mint 4rné vonult be Kleofa
a tabakowi nemes udvarba. Vele vitte pincsét, a kis
Amort. S Amornak sikeriilt az, ami tan a lembergi
és bécsi universitds tudés professorainak sem sike-
rilt volna, hogy t. i. Mikat megtartotta az életnek.

Az élesszemi figyel6 az allatvilagban is felta-
lalhatja mind amakilonb6z6 jellemekets természe-
teket, amik az emberiség nagy osztalydban el6for-
dulnak. igy a fiirge Amor valésagos kutya-Don
Juan volt. Tisént hoditoként lépett fel, és pedig
hihetetlen szerencsével. Mika eleinte duzzogé volt
hozz4a, de fokr6l fokra héditotta meg aztdn. EI16sz0r
csak a szobakon keresztil kergeté, utébb a kertben,
végre réten-mezén. Zenobius kezdetben szdrnyen
sajnalkozott e felett, s ily nem( panaszokra fakadt:
»0Oh, a szegény kis Mika!< KleofakikaczagtaZeno-
biust, és Mika nemcsak hogy el nem veszelddott,
hanem étvagya naprdél napra ndétt, egészen neki-
domborodott és meg is csalddosuk. Ha parajat ki
nem lehelte, még mostis é1l...

ime, ez Tabakow négylabu o6rékosnéjének.

regénye.
Udrary.
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Régi glnyvers a'mult szazadvegjérol,
M agyar ZUUrzavar.

farsang, Duda sz6, Szan Gt, Vén santa 106,

m) J6 kedv, koplalds, Tot Mulatsag,

Hajdina, Bab, Borsd, Ures pintes korsd,

Kovér Bal, tires Tal, vastag Szalonna.
Nagy Hasu Pap.

Tsoérgés kaposzta, Sip Dob, ritka rosta,
Régi aggot Leany, Vén kotlés tyuk,
Késa, tsukoladde, sok Purdé, vén Dadé,
Kin agséag a vaksag, nyalka vélegény,

Rongyos Urfi.

Ketske, furoglya, serhaz és kortsolya,
Ménké pazderja, mandola tej,
Kanya liba, Roka, pecsenye silt péka,
Dunyha, tGsz, vén paputs, pipa r6sz Dohéany,
Aggodalom.

TylUkszem Kozak tadncz, Vén banya, z6rg6 Léancz
Szélvész, erés fagy, rongyos Sator,
Uveges Kolompar, Bibula, szép Madar,
Sok egér, Denevér, j6 ser, fagyos HUs,
Hideglelés.

Kavétsere bok, koldus bok, édes tsok,
Czifra konyodk folt, menydérgd fd,
Tolvaj, Zsivany, Erd6, baba pdélya, ferdo,
Foltos Zsak, fehér mak, kolbasz, Urmés Bor,
Magyar Gyomor.

Lentse, Quardian~keszdétze, Indian,
Uj hir, parékas, Borbély Legény,
Kapuczinus Marha, Karmelita szarka,
Perlé lyuk, tarka tydk, 6reg Menyecske,
Ordongds haz.

Konyha szolgallé, Kocsi, 16 Istéallo,
Répa, reszel6, zab, Tarisznya,
Petsenye, hegyes nyars, kellemetes két Tars.
Lusta lab, vastag haj, hig 1é, csukamaj,
Gaz vendégség.

Konkoly, kék virag, rézsa, és tiskés Ag,
Baba komaszszony nagy jajgatas,
Lakatos kép iré, Eskitt, 6reg Biro,
Sok Ivas, nagy Rovas, két ur egy Jobbagy
Fold indulas.

Magyar, kopasz széaj, titus fej, kevés baj,
Sz6ros rut orcza, Anglus Nadréag,
Horgas oru czip6, és két vendég-csipé,
Puszta mejj, szics m(hely, Nagy haj, b6 kend6,
Kész Zsibvasar.
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Vaddasz, rész agar, Porkolab, ledilt Var,
Déako, Bal, Flinta, Patvarista,
Penna kalamaéris, corpus Juris'i'Patris,
Gyermek, kés, erdd, rés, ifjd szép asszony,
veszedelem.

Nagy 0t, kinos tsép, Podéagra, lépes méz,
Vamos, pénz, persely, Hatréaltatas,
Lakat és soromp6, jambor, tolvaj, lop6,
Sok kopo, 16 lop6, tsikés, két Bojtar,
uj szellés Var.

Hohér, Bikatsek, tsoroszlya, két fazék,
Tsépl6é, zab asztag, akaszté fa,
Patika, kemencze, vas kutya Medencze,
Dolméany sz(ir, Lencse, fiirj, Hering, Diszn6lab,
nagy kilémbség.

Trombita, Bombarda, gyalogsag, szép garda,
Ekes Parducz Bér, rovid Csizma.
Katona, Vén koldus, nagy haz, tsekély fundus,
J6 Vitéz, csonka kéz, manké, toldott Lab,
szép hatalom.

Pézsma, Csiga vér, hamis haj, nem jo Bér,
Osz fej, hazassag, nagy bolondsag,
J6 lélek- 6sméret, jAmbor igaz élet,
Nagy Péntek, rut Vétek, korcsma bor tzégér,
szép menyecske.

Aczél, rosz taplé, Talyiga, vén vak L6,
Czigany, falu vég, liba pésztor,
Cziszterczita, szarka, mind a ketté tarka,
Meleg viz, hideg iz, furd6, Fizikus,

Beteges Haz.

Kalmar, mészarszék, fu szerszdm lisztes Pék,
Mordaly, lop6é t6k, Borsés zsatské,
Karaldbé Torzsa, retek, kenyér morzsa,
Nagy 6rém 16, kérom, b6 haj, tatott szaj,

Nagy fazék tej.

Nyulldb, mogyord, fizfa, Dohany koro,
Molnéar, szdraz nyar, lires Hambar,
Katona, Ispita, liszt lang, stri szita,
Nagy halé, lest allé, Birka, havas Tél,

lapos erszény.

Arviz, Halas T6, sok féld, két Arato,
M étely, Birka B6r, fej Vakaras,
Reptze, pipats, Vado6tz, bé konyha, lires Pétz,
Perpatvar, nagy udvar, Torvény, Prékator,
Hoszu Poraz.
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ORKORCSOLYAK

ires ember Miskolczon az 6reg Nyikos. Ugy fo-

ik bel6le a kadenczia, mintha egész életét rim

ragasban téltotte volna el. Verseltetik is utén,

félen. A napokban is megkinrimeltette egy nehany

iskolds gyermek. Hanem az impertinensek cslnyan

raszedték, a kilatdsba helyezett hatos helyet egy

krajczart nyomtak a markaba; mire a megszomo-

rodott poéta a kdvetkez6 sorokban dntdtte ki lelke
keservét:

Megcsaltatok, ebanj'atok, a vén Nyikost.
Krajczart adtok, eldugtatok a réz hatost;
Hiszen nem adnak ezért egy fél liter hast.
Hogy a héhér tekerjen nyakatokra guzst.

— Ni anyjuk!

— Him?

— HAat nem voltal az istdléban mikor a Mar-
czi s6zott?

— Persze hogy nem!

— Hm. HAat ha én meghalok, ki tigyel fel akkor
M arczira, meg az 6krokre ?

— Bizony nagy bolond kend. Hiszen ha kend
meghal, nem lesz az én hazamnéal 6kor!

Gyonyorien elmondta az imadsdgot a kara-
legatus. A
Felveszi a textust
bél, s érthetéen

csom »miatydnkot« sem tdrte 0Ossze.
isvalahonnan az 6-testamentom -

olvassa a szoveget: »JOjj be oh

Istennek &ldottja, mit allasz oda kinn'«

— Kdsz6nom szives meghivasat a legatus ur-
be mennék biz én, de kizart az a veres fejti

harangoz6 !« viszhangozza a kucslyukon keresztil

egy kinn rekedt atyafi.

nak,

— Min gondolkozol Ferikém?

— Azon a természeti kovetkezetlenségen t(-
nédém, hogy ném, ki naprdl napra puderozza es
czinéberezi magat: nem hogy petrifikdlédnék, de
észrevehetdleg olvadékonyabba lesz!

Egy pérsuhancz, kit ezredéhez

nagy sirassal

kivantak be,
bacstuzott el sziuleitél, s megigérte,
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hogy ha héabordba viszik, egy ellenség fejet hoz
magaval. Mire az apa komolyan jegyezte meg:
»Edes fiam, elég 6rémem lesz, csak egészségben
érkezzél vissza, ha fej nélkil latlak is.«

at- EGY ESKULAP.

D I n évek eldtt egy ndét kedvese egy
légyotton csupa szerelembdl baltaval agyon csapot.
K ... kozségi orvos, hivatdsanal fogva, ez ese-
meényt az eldljarosdgnak kdvetkezbleg jelentette be:

,.Eloleges latlelet-1

»Ma délutdn 3 o6rakor természetellenesen
agyonitott hullat megvizsgalvan, tokéletesen meg-
holtnak taldltam. Kérem a tovabbi intézkedést*.

A hivatalos bonczolasnal egy jelenlevé szép
fiatal pérné orraba egy légy ropilt be; s a szegény
n6é feje, alig par perez utan, roppant feldagadt.

K ... ezt latva, szdnalmas hangon slgja a
jelenlevé jarasbirénak: »Ez a né menthetetlentl
oda van, mert a hullaméreggel eltelt légy érdes

része az orr hartyajat felkarczolta, s a hulla méreg
ez altal beojtatott. Ennek bizonyos halal a kdvet-
kezése*.

»Es nem lehetne valami &ltal megmenteni a
szegény n6t ? kérdi sajnalkozva a jaréasbird.

»De igen! —e valaszolt teljes megg3dzodés
hangjan a bodlcs Esculap: — ha a fej szeren-
csésen amputaltam ék*.

Azonban ané, az orvos tudomanjrat igénybe
sem véve, par nap alatt bajabdl teljesen kiépilt.

SZERKESZTOI SUBROSA.

— Szerenad a pusztan. Jobban tértént az, mint a hogy
le van irva. — GézengUlz. J6k. Egyiket illusztralva a jévé szam-
ban. GAazon. Hasonléképen kivanjuk. Eeméljik, hogy munkatar-
sainkat a jévé évben is fris j6 humorban tisztelhetjik. — Aggle-
gény dala. Eosz csont maga A. bacsi. Majd beszéliink a tejével
jové héten. — Dixi. Legkezdetlegesebb foka a széjatéknak.-—
A két ember. Maskor vigabban szélott. — Da Capo. Da capo !
— Vajtécz. P. Tessék jelentkezni, hogy a lapot kiilldhessik. —
Cliaron Nem utolsék. Jévére. — Sz.-Fehérvar- L. S. Ha rovi-
debb volna, tébb volna. Megnyesegetjiik, aztan johet. — AKis
kaczér. A pointja régi, igy az egésznek éle vész. — Kunhegyes
J. P. Igen jok. Szivesen vessziik. — Szitds-Keresztur. Bukodo-
nozor! (azaz: bolondozzon az ur !) — Ha elesem ... Mar elis
esett. — Markos. A Tukor sotéten mutat. A tébbi jeles. — Leo-
nidas. Beleszorult a Thermopapirkosarba. — Béaba Jéska. Hadd
érjen még. — A g6zborotva. J61 fog, de hosszas. Kétszer nyir a
ki roviden nyir. Kévidebben 1 — Kék liyaeinth. Az elfelejtett pa-
holyszdm. Alkalmas targy, de kinalkoz6 tréfas situatiokat sehogy
sem tudta kiaknazni. — T. P. A Miska baratom. Az 6todik fel-
vonasa olyan helyen jatszik, a mely nem az Ustokés szinpadara
valé. — Serényi. Nagyon régi. — T. Oszkar. F. Egy résziik igen
j6. Készénjik*— Szidor. Ne gorombaskodjunk nékkel. — Tobb
kéziratrél a jové szamban.

----5-ST»---
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ELOFIZETES
T O K O S

huszadik évfolyamara.

Jelentjik alédssan liogv berukkoltnnk!

Mink is a hisz éves korosztalyhoz tartozunk.

S az nem csekély érdem: husz esztend6t megerni ilyen sanyaru idékben.
Kivalt lapnak.

Sok csatat keresztill éltiink s szdndékozunk még igen sokban részt venni.

Megvertliink Bachot, megvertiink Schmerlinget, megverjuk még* Lukamot is.

Haderdnk elég nagy, s annyiban hasonlit a nagyhatalmakéhoz, hogy az is a
papiroson van. Ami nélunk: érdem.

Mi nem allitjuk azt, hogy csak a bolgarok sorsat akarjuk enyhiteni: mi fog-
lalni akarunlf. Hoditani készullnk.

A ki egyszer befogad benniinket, mindig fogunk talalni valami elintézetle-
ndl maradt reformot nala, hogy bennilinketa hazabol tébbet ki ne kiiszébdlhessen.

Azért a jelen ultimatumunk vétele utan legfeljebb harom hét alatt minden,
igaz ok nélkil megtamadott, olvasé siessen az aldbb olvashatd, békekotési foltéte-
lek mellett magat megvaltani, kilénben 6 lesz a hibas.

Azon reményben bocsatjuk el harczosaink ezreit,, hogy ép kézlab fognak —
nem visszatérni; hanem kuldetésiik helyén maradni és tudatni egyezkedésunk
alapfoltételeit, melyek szerint az Ustokés “‘v6re is megjelenik minden héten
vasarnap masfél ivén, még pedig minden hé. agtoltd hirdetmények nélkil, hanem
egész terjedelmében humorisztikus tartalommal teli nyomtatva, szamos képekkel,
lehet6é legkevesebb gorombéaskodassal és igen kevés kényszerélczekkel: munkatar-
sai kozé fogja szamitani a szerkeszt6t is. A tobbi Ugy is ismeretes.

Es mindezekért jar egy egész évre 8 forint

fél évre 4
negyedévre 2 forint osztrdk értékben, (ha pedig magyar érték

lesz, akkor abban).
Az el6fizetési dijak az Athenaeum kiadohivataldban utasitandok.

Budapesten, 1876. decz. 10-én.
Jokai Mor,

az Ustékds szerkesztGje és tulajdonosa.
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